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Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 771

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 241/2010

z dnia 8 marca 2010 r.

zmieniajgce zalacznik I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008 w zakresie wljczenia Bialorusi do

wykazu pafistw trzecich ustanowionego w tym rozporzadzeniu w celu dopuszczenia tranzytu

z Bialorusi przez terytorium Unii jaj i przetworéw jajecznych przeznaczonych do spozycia

przez ludzi oraz zmieniajagce $wiadectwo dla jednodniowych pisklat pochodzacych od drobiu
z wyjatkiem ptakéw bezgrzebieniowych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac  dyrektywe Rady 2009/158/WE z dnia
30 listopada 2009 r. w sprawie warunkéw zdrowotnych zwie-
rzat, regulujgcych handel wewnatrzwspdlnotowy i przywoz
z pafstw trzecich drobiu i jaj wylegowych (1), w szczegdlnosci
jej art. 26 ust. 2,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia
2002 r. ustanawiajgca przepisy sanitarne regulujace produkgje,
przetwarzanie, dystrybucje oraz wprowadzanie produktow
pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez
ludzi (?), w szczegdlnosci jej art. 8 oraz art. 9 ust. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dyrektywa 2009/158/WE okresla warunki zdrowotne
zwierzat, regulujace handel na terytorium Unii i przy-
woéz z panstw trzecich drobiu i jaj wylegowych,
a takze ustanawia wzory $wiadectw przywozowych dla
tych towaréw.

(2)  Dyrektywa 2002/99/WE ustanawia przepisy sanitarne
w zakresie zdrowia zwierzat regulujace produkcje, prze-
twarzanie, dystrybucje oraz wprowadzanie produktéw
pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia
przez ludzi i przewiduje ustanawianie szczeg6towych
zasad i certyfikacji dotyczgcych tranzytu.

(3)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 798/2008 z dnia
8 sierpnia 2008 r. ustanawiajace wykaz panstw trzecich,
terytoriow, stref lub grup, z ktérych dopuszczalny jest
przywoz do i tranzyt przez terytorium Wspdlnoty drobiu

() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 74.
() Dz.U. L 18 z 23.1.2003, s. 11.

i produktéw drobiowych oraz wymogi dotyczace $wia-
dectw weterynaryjnych (%) stanowi, Ze towary objete tym
rozporzadzeniem mogg by¢ przywozone do Unii i moga
by¢ przedmiotem tranzytu przez jej terytorium jedynie
z panstw trzecich, terytoriéw, stref lub grup wyszczeg6l-
nionych w tabeli znajdujacej si¢ w czgSci 1 zalacznika
[ do tego rozporzadzenia. Rozporzadzenie to okresla
réwniez wymogi dotyczgce $wiadectw weterynaryjnych,
obowiazujace w odniesieniu do tych towaréw. Wzory
dolaczanych do nich $wiadectw weterynaryjnych sa
przedstawione w cze$ci 2 wymienionego zalacznika.

(4)  Bialorus$ nie jest obecnie wymieniona w cze¢sci 1 zalacz-
nika I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008. Zglosila
ona wniosek o wlaczenie do wykazu i przekazala Komisji
informacje w zakresie jej zgodno$ci z wymogami tego
rozporzadzenia.

(5)  Komisja zaakceptowala przedstawione przez Bialorus
informacje dotyczgce warunkéw zdrowotnych zwierzat
w tym panstwie trzecim wymaganych w przypadku tran-
zytu jaj i przetworéw jajecznych przeznaczonych do
spozycia przez ludzi przez terytorium Unii. Wlaciwe
jest zatem wlaczenie tego panstwa trzeciego do wykazu
znajdujacego si¢ w czgSci 1 zalacznika I do rozporza-
dzenia (WE) nr 798/2008. Do czasu uzyskania wynikéw
inspekgji, ktéra zostanie przeprowadzona na Bialorusi
przez Biuro ds. Zywnosci i Weterynarii, Biatoru$ nalezy
wlaczy¢ do wykazu jedynie w odniesieniu do tranzytu jaj
i przetworéw jajecznych przeznaczonych do spozycia
przez ludzi z tego panstwa trzeciego przez terytorium
Unii do miejsca przeznaczenia w innym pafstwie
trzecim, gdyz zwiazane z takim wlaczeniem ryzyko
w zakresie zdrowia zwierzat jest bardzo niskie. Udzie-
lenie zezwolenia powinno zostaé uzaleznione od uzys-
kania dodatkowych gwarancji, ze tranzyt odbedzie si¢
szlakami drogowymi lub koleja w samochodach cigzaro-
wych lub w wagonach kolejowych, ktére zostaly zaplom-
bowane plombg opatrzong numerem seryjnym.

() Dz.U. L 226 z 23.8.2008, s. 1.
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(6)  Srodek ten, przewidziany jako tymczasowy, powinien (11) Nalezy ustanowi¢ okres przejSciowy, aby umozliwié

obowigzywa¢ jedynie przez okres 18 miesigcy od dnia
wejscia w zycie.

Bialoru§ powinna zatem zosta¢ wlaczona do wykazu
w czgSci 1 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr
798/2008. Nowy wpis nalezy dodaé takze w sekgji
,Dodatkowe gwarancje” w czgéci 2 zalgcznika I

Doswiadczenie pokazuje, ze wlasciwe organy parstwa
trzeciego mogg napotyka¢ praktyczne problemy z pos-
wiadczeniem przez urzedowego lekarza weterynarii
warunkéw  zdrowotnych  jednodniowych  pisklat
w momencie zaladowania przesylki w celu przywozu
do Unii.

Aby uwzgledni¢ praktyki produkcyjne i procedury certy-
fikacji, gwarantujac jednoczesnie, ze nadal spelniane sa
warunki zdrowotne zwierzat, nalezy zmieni¢ wzor $wia-
dectwa weterynaryjnego dla jednodniowych pisklat
w czesci 2 zalacznika L

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik I do
rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

panstwom czlonkowskim oraz branzy podjecie Srodkéw
niezbednych do zapewnienia zgodnosci z majacymi
zastosowanie wymogami dotyczacymi wystawiania $wia-
dectw weterynaryjnych, przewidzianymi w niniejszym
rozporzadzeniu.

(12)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu  sg
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Lancucha Zywno-
$ciowego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008 wpro-
wadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszego rozpo-
rzadzenia.

Artykut 2

Towary, w odniesieniu do ktérych wydano wlasciwe $wiadectwa
weterynaryjne zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 798/2008,
moga by¢ przedmiotem przywozu do Unii lub tranzytu przez
jej terytorium do dnia 1 czerwca 2010 r.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzgdzono w Brukseli dnia 8 marca 2010 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy



ZALACZNIK
W zalgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
1) cze$¢ 1 otrzymuje brzmienie:
L,CZESC 1
Wykaz pafistw trzecich, terytoriéw, stref lub grup
Swiadectwo wet j = Szczegol ki BB = s
wiadectwo weterynaryjne g Zczego ne warunki 2. 2\ \§ % g
. Kod paristwa 5 g% g NS
Kod ISO i nazwa . Qo = S5 § S| =273
afstwa trzeciego lub trzeciego, Opis pafistwa trzeciego, terytorium, strefy lub gru % g ] 2% EAO‘ % z 2
P te toriurr% terytorium, P g1 Y g e Wzor/Wzo E § ‘% Data Data s E % oh :TEn
2 strefy lub grupy Y ’%‘ g & zakonfczenia () | rozpoczecia (?) ERS £ 8 s
A & E & 3 S & b
v
1 2 3 4 5 6 6 A 6B 7 8 9
AL — Albania AL-0 Caly kraj EP, E S4
SPF
AR - Argentyna AR-0 Caly kraj POU, RAT, EP, E A S4
WGM VIII
SPF
EP, E S4
BPP, DOC, HEP, SRP S0
BPR I
AU - Australia AU-0 Caly kraj
DOR Il
HER 11
POU VI
RAT VII
BR - Brazylia BR-0 Caly kraj SPF

010C'¢¥C

[1d ]
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1 2 3 4 5 6 6 A 6B 9
Stany:
BR-1 Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Parand, Sio RAT, BPR, DOR, HER, SRA N
Paulo i Mato Grosso do Sul
Stany:
BR-2 Mato Grosso, Parand, Rio Grande do Sul, Santa BPP, DOC, HEP, SRP N N
Catarina i S3o Paulo
Distrito Federal i stany: WGM VIII
BR-3 Goids, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato
Grosso doVSul,. P~arana, Rio Grande do Sul, EP, E, POU N S4
Santa Catarina i S3o Paulo
SPF
EP, E s4
BPR I
BW — Botswana BW-0 Caly kraj
DOR I
HER I
RAT VII
BY — Biatorus BY-0 Caly kraj EP i E (oba ,Tylko tranzyt przez | 1y
terytorium UE”)
SPF
EP, E s4
BPR, BPP, DOR, HER, SRA, SRP N
CA - Kanada CA-0 Caly kraj S1
DOC, HEP L, N
WGM VIII
POU, RAT N

vliL 1
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1 2 3 4 5 6 6 A 6B 9
CH - Szwajcaria CH-0 Caly kraj A ()
SPF
EP, E S4
. . BPR, BPP, DOC, DOR, HEP,
CL — Chile CL-0 Caly kraj HER, SRA, SRP N SO
WGM VIII
POU, RAT N
CN-0 Caly kraj EP
CN - Chiny
CN-1 Prowincja Szantung POU, E VI P2 6.2.2004 — S4
SPF
GL - Grenlandia GL-0 Caly kraj
EP, WGM
HK - Hongkong HK-0 C.a}e terytorium Specjalnego Regionu Admi- Ep
nistracyjnego Hongkong
SPF
. . BPR, BPP, DOR, DOC, HEP,
HR - Chorwacja HR-0 Caly kraj HER, SRA, SRP N S2
EP, E, POU, RAT, WGM N
SPF
. BPR, BPP, DOC, DOR, HEP,
IL — Izrael IL-0 Caly kraj HER, SRP N S1
WGM VIII

010C'¢¥C
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1 2 3 4 5 6 6 A 6B 9
EP, E, POU, RAT N S4
IN — Indie IN-0 Caly kraj EP
SPF
IS — Islandia 1S-0 Caly kraj
EP, E s4
KR - Republika .
Korei KR-0 Caly kraj EP, E S4
ME — Czarnogéra ME-O Caly kraj EP
SPF
MG - Madagaskar MG-0 Caly kraj
EP, E, WGM S4
MY-0 — —
MY - Malezja EP
MY-1 Potwysep Malajski (Zachodnia Malezja)
E P2 6.2.2004 S4
MK - Byla Jugosto-
wianiska " .
Republika MK-0 (%) Caly kraj EP
Macedonii ()
SPF
MX — Meksyk MX-0 Caly kraj
EP
SPF
BPR I
NA — Namibia NA-0 Caly kraj
DOR II
HER 11

9//1 1
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1 2 4 5 6 6 A 6B 9
RAT, EP, E VII S4
NC - Nowa Kale- .
donia NC-0 Caly kraj EP
SPF
BPR, BPP, DOC, DOR, HEP, 50
HER, SRA, SRP
NZ — Nowa Zelandia NZ-0 Caly kraj
WGM VIII
EP, E, POU, RAT S4
PM - Saint Pierre .
i Miquelon PM-0 Cale terytorium SPF
RS — Serbia (%) RS-0 (%) Caly kraj EP
RU - Rosja RU-0 Caly kraj EP
SG — Singapur SG-0 Caly kraj EP
SPF, EP
TH - Tajlandia TH-0 Caly kraj WGM VIII P2 23.1.2004
E, POU, RAT P2 23.1.2004 S4
SPF
DOR, BPR, BPP, HER S1
TN - Tunezja TN-0 Caly kraj
WGM VIII
EP, E, POU, RAT S4

010C'¢¥C
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1 2 4 5 6 A 6B 9
SPF
TR - Turcja TR-0 Caly kraj
EP, E S4
SPF
BPR, BPP, DOC, DOR, HEP, 3
_ ; _ HER, SRA, SRP
US - Stany Zjedno US-0 Caly kraj
czone
WGM VIII
EP, E, POU, RAT S4
SPF
UY - Urugwaj UY-0 Caly kraj
EP, E, RAT S4
SPF
EP, E S4
ZA — Republika BPR !
Poludniowej ZA-0 Caly kraj
Afrykd DOR i
HER I
RAT VII
RAT VII
ZW - Zimbabwe ZW-0 Caly kraj
EP, E S4

(") Towary, w tym transportowane na pelnym morzu, wyprodukowane przed t3 datg, moga by¢ przywozone do Unii w okresie 90 dni od tej daty.
(3) Jedynie towary wyprodukowane po tej dacie mogg by¢ przywozone do Unii.

(}) Zgodnie z umowg migdzy Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarskg dotyczaca handlu produktami rolnymi (Dz.U. L 114 z 30.4.2002, s. 132).
()

*) Byla Jugostowianiska Republika Macedonii; kod tymczasowy, ktéry w zaden spos6b nie przesadza o ostatecznej nazwie tego panstwa, ktora zostanie uzgodniona po zakonczeniu negocjacji w tej sprawie, toczgcych si¢ obecnie na

forum Narodéw Zjednoczonych.
(*) Z wyjatkiem Kosowa okreslonego zgodnie z rezolucja Rady Bezpieczefistwa ONZ nr 1244 z dnia 10 czerwca 1999 r.”;

8/// 1
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2) w czgSci 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) w sekcji ,Dodatkowe gwarancje (AG)” dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

21X« zezwala si¢ jedynie na tranzyt przez terytorium Unii pochodzacych z Bialorusi i przeznaczonych dla innych
panstw trzecich jaj i przetwordw jajecznych przeznaczonych do spozycia przez ludzi, pod warunkiem ze
tranzyt odbywa si¢ szlakami drogowymi lub koleja w samochodach cigzarowych lub w wagonach kolejo-
wych, ktére zostaly zaplombowane plomba opatrzona numerem seryjnym. Niniejsze zezwolenie na tranzyt
obowigzuje jedynie do dnia [dd/mm/rrrr — 18 miesiecy od daty wejscia w zycie].”;

b) wzér $wiadectwa weterynaryjnego DOC otrzymuje brzmienie:
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,Wzor $wiadectwa weterynaryjnego dla jednodniowych pisklat niepochodzacych od ptakéow
bezgrzebieniowych
(DOC)
PANSTWO Swiadectwo weterynaryjne dla UE
1. Nadawca I.2. Numer referencyjny $wiadectwa l.2.a.
Nazwa
I.3. Odpowiedzialna wtadza centralna
Adres
l.4. Odpowiedzialna wtadza lokalna
Tel.
I.5. Odbiorca 1.6.
Nazwa
<
_5. Adres
g Kod pocztowy
o Tel.
o
s (7 Kraj pochodzenia Kod ISO 1.8. Region Kod | 1.9. Kraj przeznaczenia Kod ISO | I.10.
Q pochodzenia
o I |
‘g,. I.11. Miejsce pochodzenia l.12.
(]
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
1.13. Migjsce zatadunku I.14. Data wyjazdu Godzina wyjazdu
Adres Numer zatwierdzenia
.15. Srodki transportu [.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot [] Statek [] Kolej []
Samochdd [ Inne [
Oznakowanie: 1.17. Numer(-y) CITES
Dokumenty towarzyszace:
1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)
1.20. Masa
l.21. 1.22. Liczba opakowan
1.23. Nr plomby/kontenera 1.24.
1.25. Towar certyfikowany dla:
Hodowli []
1.26. 1.27. Przywéz lub dopuszczenie na teren UE O
1.28. Oznakowanie towaru
Gatunek (nazwa naukowa) Rasa/Kategoria llosé
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PANSTWO DOC (jednodniowe piskigta niepochodzace od ptakéw bezgrzebieniowych)
I. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa I.b.
1.1, Poswiadczenie zdrowia zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym poéwiadczam, ze jednodniowe piskleta (') opisane w
niniejszym $wiadectwie:
1.1.1 spetniajg wymagania przepiséw dyrektywy 2009/158/WE;
2 112 | ie:
s [ wylegly sig:
o
)
E @6 [na terytorium o KOdzie ........covvvvvriinnniereinnnens 1
=
87
N | @@ alpo [W GIUPIE(-BCH) .ouevvieieeiviisesssiesessises e 1
:n%r jesli stada, z ktérych pochodzg jaja wylegowe, byty przywozone do panstwa, na terytorium, do strefy lub grupy pocho-
s dzenia, to odbywato sie to zgodnie z wymogami weterynaryjnymi co najmniej réwnie rygorystycznymi jak odpowiednie

1.1.3

@3)12)

) alpo

I.1.4

@3)13

) albo

€

3 albo

wymagania dyrektywy 2009/158/WE i wszelkich zwigzanych z nig decyzji;

pochodzg z:
[terytorium 0 Kodzie ..o H
[GIUP(Y) o 1]

a) ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od rzekomego pomoru drobiu zgodnie z
definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;

b) gdzie prowadzony jest program nadzoru pod katem ptasiej grypy zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 798/2008;

pochodzg z:
[terytorium © kodzie ..o 1]
[GrUP(Y) e ]

[l.1.4.1  ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od wysoce i nisko zjadliwej grypy
ptakéw zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008;]

[l.1.4.1  ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od wysoce zjadliwej grypy ptakéw
zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008, oraz

&l [a) pochodza ze stad rodzicielskich trzymanych w zaktadzie, gdzie w ciagu 21 dni przed zebraniem jaj, z
ktérych wylegly sie jednodniowe piskleta, prowadzono nadzér pod katem ptasiej grypy, ktéry dat wynik
negatywny;]

@ albo [a) pochodza ze stad rodzicielskich trzymanych w zaktadzie, gdzie w ciggu ostatnich 21 dni przed zebraniem
jaj, z ktérych wylegty sie jednodniowe piskleta, na losowo wybranej prébie wymazéw z kloaki i z tcha-
wicy/lub jamy ustno-gardtowej pobranych od co najmniej 60 sztuk drobiu w zaktadzie lub od wszystkich
sztuk drobiu, jezeli w zaktadzie jest ich mniej niz 60, przeprowadzono z wynikiem negatywnym badanie
na obecno$¢ wirusa ptasiej grypy;]

b) jednodniowe piskleta pochodzg z zaktadu:

— wokot ktérego w promieniu 1 km w ciggu ostatnich 30 dni w zadnym zaktadzie nie wystepowata nisko
zjadliwa grypa ptakéw,

— niemajgcego powiazania epidemiologicznego z zaktadem, w ktérym w ciagu ostatnich 30 dni wykryto
ptasia grype;]
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PANSTWO DOC (jednodniowe pisklgeta niepochodzace od ptakéw bezgrzebieniowych)
I. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa II.b.
I.1.5 a) nie zostaly zaszczepione przeciwko ptasiej grypie;

b) pochodzg ze stad rodzicielskich, ktére:
@ [nie zostaly zaszczepione przeciwko ptasiej grypie;]

() albo [zostaly zaszczepione przeciwko ptasiej grypie w ramach programu szczepien zgodnego z rozporzadzeniem
(WE) nr 798/2008 przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj szczepionki(-ek) uzytej(-ych))
W WIBKU oo tygodni;]

1.1.6 wylegly sie w zaktadzie(-ach) okreslonym(-ych) w polu 1.11 cze$ci |, zatwierdzonym(-ych) urzedowo zgodnie z wyma-
ganiami, ktére sg co najmniej réwnowazne wymaganiom okreslonym w zatgczniku Il do dyrektywy 2009/158/WE, oraz

a) dla ktérego(-ych) zatwierdzenie nie zostato zawieszone ani wycofane,

b) ktéry(-e) w momencie wysytki nie podlegat(-y) zadnym ograniczeniom dotyczacym zdrowia zwierzat;

¢) wokdt ktdrego(-ych) w promieniu 10 km, wiaczajac, w stosownych przypadkach, terytorium paristwa sasiedniego, w
ciggu co najmniej ostatnich 30 dni nie wystapily ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw ani rzekomego pomoru
drobiu;

1.7 wylegly sie z jaj pochodzacych ze stad, ktére:

a) przez co najmniej szes$é tygodni bezposrednio przed przywozem do Unii byly trzymane w urzedowo zatwierdzonych
zaktadach, ktérych zatwierdzenie, w momencie wysytki jaj wylegowych do wylegarni, nie bylo zawieszone ani
wycofane;

b) w momencie wysytki nie podlegaty zadnym ograniczeniom dotyczacym zdrowia zwierzat;

¢) byly objete programem nadzoru pod katem wystepowania nastepujacych czynnikéw chorobotwérezych:

€l [Salmonella Pullorum, S. Gallinarum i Mycoplasma gallisepticum (kury);]

() albo [Salmonella arizonae (serogrupa 0:18(K)), S. Pullorum i S. Gallinarum, Mycoplasma meleagridis i M. galli-
septicum (indyki);]

() albo [Salmonella Pullorum i S. Gallinarum (perliczki, przepiérki, bazanty, kuropatwy i kaczki);]

zgodnie z rozdziatem Il zatgcznika Il do dyrektywy 2009/158/WE i nie stwierdzono w nich zakazenia ani nie wykazujg
one podstaw do podejrzen o zakazenie tymi bakteriami;

@) [d) nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]
©) albo  [d) zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj (zywy czy inaktywowany) szczepu wirusa rzekomego pomoru drobiu uzytego w szczepionce lub

szczepionkach) W WIekU .....cccoovvveiniiiiinannns tygodni;]
®) lub [e) zostaly zaszczepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek
AN o PrZECIWKO ..ooiiiiiiiiiciicie e (w razie potrzeby powtérzyc);]
1.1.8 wylegly sig z jaj, ktére:

a) przed wysytka do wylegarni zostaly oznaczone zgodnie z instrukcjami wtasciwego organu;
b) zostaty odkazone zgodnie z instrukcjami wlasciwego organu;

@) 11.1.9 zostaty zaszczepione przy uzyciu urzedowo zatwierdzonych szczepionek dnia ..., przeciwko

.................................. (w razie potrzeby powtérzy¢);]
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I.2. Dodatkowe gwarancje dotyczace zdrowia publicznego

® .21 W stosunku do rodzicielskiego stada pochodzenia zastosowano program zwalczania Sa/monelli, o ktérym mowa w art.
10 rozporzadzenia (WE) nr 2160/2003, oraz szczegdine wymagania w zakresie stosowania srodkéw przeciwdrobnou-
strojowych i szczepionek, okreslone rozporzadzeniem (WE) nr 1177/2006, a ponadto poddano to stado rodzicielskie
badaniom na obecnoé¢ serotypéw Salmonelli majgcych znaczenie dla zdrowia publicznego.
Data ostatniego pobrania prébki ze stada rodzicielskiego, dla ktérej znane sa wyniki badania: ..........c.ccooveviniiiinnnnn,
(dd/mm/rrrr);
Wyniki wszystkich badan ze stada rodzicielskiego:

@ [pozytywne;]

@) albo [negatywne;]

3

3@ albo

® [I1.2.2
I1.3.

@ .31
3

@) albo
©) albo
@ [11.3.2
© [1.3.3

Do jednodniowych pisklat zastosowano szczegdlne wymagania w zakresie stosowania $rodkéw przeciwdrobnoustro-
jowych oraz szczepionek zawarte w rozporzadzeniu (WE) nr 1177/2006.

Ze wzgleddw innych niz program zwalczania Saimonelli:

[$rodki przeciwdrobnoustrojowe nie zostaty podane jednodniowym piskletom (tacznie z iniekcja in ovo);]

[nastepujace Srodki przeciwdrobnoustrojowe zostaty podane jednodniowym piskletom (facznie z iniekcja
T OVI0) ittt !

[W przypadku jednodniowych pisklat przeznaczonych do celéw hodowlanych, w ramach programu wymienionego w pkt
I.2.1 nie wykryto ani Salmonella enteritidis ani Salmonella typhimurium]

Dodatkowe gwarancje dotyczace zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze:

jesli przesytka jest przeznaczona dla panistwa cztonkowskiego, ktérego status zostat okreslony zgodnie z art. 15 ust. 2
dyrektywy 2009/158/WE, jednodniowe piskleta opisane w niniejszym $wiadectwie pochodzg z jaj wylegowych pocho-
dzacych od stad, ktére:

[nie zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu;]

[zostaly zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki inaktywowanej;]

[zostaty zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu przy uzyciu szczepionki zywej najpézniej 60 dni przed
dniem zebrania jaj;]]

udziela si¢ nastepujacych dodatkowych gwarancji okreslonych przez panstwo cztonkowskie przeznaczenia zgodnie z
art. 16 lub 17 dyrektywy 2009/158/WE:

jesli panstwem cztonkowskim przeznaczenia jest Finlandia lub Szwecja, jednodniowe piskleta przeznaczone do wpro-
wadzenia do stad drobiu rozptodowego lub do stad drobiu produkcyjnego pochodzg ze stad przebadanych z wynikiem
negatywnym zgodnie z zasadami ustanowionymi w decyzji 2003/644/WE.]
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1.4, Dodatkowe wymogi zdrowotne
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze:
19 [11.4.1 mimo ze stosowanie szczepionek przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu, ktére nie spetniaja szczegdinych wymagan

@3

34 albo

(10) [11.4.2

a1 1.5,

1.5.1

zatacznika VI (Il) do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008, nie jest zakazane:

[na terytorium o kodzie ... i1

W grupie(-ach ..o i1

dréb rozptodowy, od ktérego pochodza jednodniowe piskleta:

a) przez co najmniej 12 poprzednich miesigcy nie byt szczepiony takimi szczepionkami;

b) pochodzi ze stada lub stad, kiére zostaty zbadane w kierunku rzekomego pomoru drobiu przy pomocy testu izolacji
wirusa, przeprowadzonego w laboratorium urzedowym nie wczesniej niz 14 dni przed wysytka na losowo wybranej
prébie wymazéw z kloaki co najmniej 60 ptakéw z kazdego stada i w ktdrych nie stwierdzono obecnosci paramyk-
sowiruséw ptakéw o indeksie patogennosci domézgowsj (ICPI) przekraczajacym 0,4;

¢) podczas ostatnich 60 dni poprzedzajacych wysytke nie miat stycznosci z drobiem niespetniajacym warunkéw okres-
lonych w lit. a) i b);

d) byt trzymany w izolacji pod nadzorem urzedowym w zaktadzie pochodzenia w okresie 14 dni, o ktérym mowa w
lit. b);]

jaja wylegowe, z ktérych wylegty sie jednodniowe piskleta, nie mialy stycznoéci w wylegarni ani w czasie transportu z
jajami ani drobiem, ktére nie spetniaja wyzej wymienionych wymogoéw.]

Zaswladczenie dotyczace transportu zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam ponadto, ze:

jednodniowe piskleta opisane w ninigjszym $wiadectwie sg transportowane w idealnie czystych, nieuzywanych dotych-
czas skrzyniach jednorazowego uzytku, ktére:

RS

zawierajg tylko jednodniowe piskleta tego samego gatunku, kategorii i typu, pochodzace z tego samego zaktadu;
b) sa opatrzone nastepujacymi informacjami:

— nazwa panstwa, terytorium, strefy lub grupy, z ktérej pochodzi przesytka,
— odnos$ny gatunek drobiu,

— liczba pisklat,

— kategoria i typ produkcji, do jakiej sa przeznaczone,

— nazwa, adres i numer identyfikacyjny zaktadu produkcyjnego,

— numer identyfikacyjny zaktadu pochodzenia,

— panstwo cztonkowskie przeznaczenia;

sa zamknigte zgodnie z instrukcjami wtasciwego organu w taki sposéb, aby unikna¢ jakiejkolwiek mozliwosci
zamiany ich zawartosci;

c

~

Kontenery i pojazdy, w ktérych przewozono skrzynie, o ktérych mowa powyzej, zostaly oczyszczone i odkazone przed
zatadunkiem zgodnie z instrukcjami wtasciwego organu.
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Uwagi
Czesé I:

— Pole 1.8: w razie potrzeby poda¢ kod strefy lub grupy pochodzenia, zgodnie z definicja kodu w kolumnie 2 czesci 1 zatacznika | do
rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

— Pole I.11: nazwa, adres i numer identyfikacyjny wylegarni i zaktadu reprodukcyjnego.

— Pole 1.15: poda¢ numer(-y) rejestracyjny(-e) wagonéw kolejowych i samochodéw cigzarowych, nazwy statkéw oraz, o ile sg znane,
numery lotéw samolotéw. W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach ich faczna liczbe, numery rejestracyjne oraz numery
seryjne plomb, jeéli wystepujg, nalezy poda¢ w polu 1.23.

— Pole 1.19: uzyé whaéciwego kodu Zharmonizowanego Systemu (HS) Swiatowej Organizacji Celnej: 01.05 Ilub 01.06.39.

— Pole 1.28: (Kategoria): wybra¢ jedno spoéréd nastepujgcych: czysta linia/stado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/stado nio-
sek/brojlery/inne.
Czesé ll:
(1) »Jednodniowe piskleta« zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008.
(2) Kod terytorium zamieszczony w kolumnie 2 czesci 1 zatacznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

(3) Niepotrzebne skresli¢.
(4) Poda¢ nazwe grup(-y).
(5) Niepotrzebne skresli¢.
(6) Niniejsza gwarancja ma zastosowanie jedynie do jednodniowych pisklat nalezacych do gatunku Gallus gallus.

(7) Zaznaczy¢ jako pozytywne w przypadku co najmniej jednego pozytywnego wyniku badar na obecno$é¢ ponizszych serotypéw za
zycia stad:

— stad drobiu rozptodowego: Salmonella hadar, Salmonella virchow oraz Salmonella infantis,
— stad drobiu produkcyjnego: Salmonella enteritidis i Salmonella typhimurium.

(8) Niepotrzebne skresli¢: poda¢ nazwy srodkéw przeciwdrobnoustrojowych oraz wymieni¢ zawarte w nich substancje czynne.
(9) Skresli¢, jesli przesytka nie jest przeznaczona do Finlandii lub Szwecji.

(10) Niniejsza gwarancja jest wymagana jedynie w przypadku drobiu pochodzgcego z panstw, terytoriéw, stref lub grup, do ktérych
zastosowanie maja przepisy art. 13 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

(11) Nalezy pamieta¢, ze zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1/2005 zwierzeta bedg kontrolowane przez wtasciwe organy panstw
cztonkowskich w celu ustalenia, czy sa w stanie kontynuowaé podréz po wwiezieniu do Unii. W razie niespemnienia wymagan
zwierzeta muszag zosta¢ wytadowane i wprowadzane sg dalsze $rodki.

(12) W przypadku panstw lub terytoriéw oznaczonych litera »N« w kolumnie 6 czesci 1 zatacznika | do rozporzadzenia (WE)
nr 798/2008, oznacza to, wytacznie w odniesieniu do jednodniowych pisklat niepochodzgcych od ptakéw bezgrzebieniowych
(DOC), ze w przypadku wystgpienia ogniska rzekomego pomoru drobiu, zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE)
nr 798/2008, kod panstwa lub kod terytorium jest w dalszym ciggu uzywany, jednak wyklucza sie wszystkie obszary objete w
dniu wydania niniejszego $wiadectwa urzedowymi ograniczeniami danego panstwa trzeciego w zwigzku z rzekomym pomorem
drobiu.

(18) W przypadku panstw lub terytoriéw oznaczonych literg »L« w kolumnie 6 czesci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE)
nr 798/2008, oznacza to, wytacznie w odniesieniu do jednodniowych pisklat niepochodzacych od ptakéw bezgrzebieniowych
(DOC), ze w przypadku wystapienia ogniska nisko zjadliwej grypy ptakéw, zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE)
nr 798/2008, kod panstwa lub kod terytorium jest w dalszym ciggu uzywany, jednak wyklucza sie wszystkie obszary objete w
dniu wydania niniejszego $wiadectwa urzedowymi ograniczeniami danego panstwa trzeciego w zwigzku z nisko zjadliwg grypa
ptakéw.

Niniejsze $wiadectwo jest wazne przez 10 dni.
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Urzedowy lekarz weterynarii

Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:
Pieczet:

(4 1Il. Dodatkowe Informacje zdrowotne dotyczace $wiadectwa o numerze referencyjnym (pole 1.2.)

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym os$wiadczam, ze:

a) nadal spetnione sg warunki zdrowotne zawarte w czesci Il niniejszego $wiadectwa;
b) Jednodniowe piskleta () opisane w niniejszym $éwiadectwie:
i) wylegly sie dnia ... (dd/mm/rrrr);

i) zostaty zbadane w momencie wysytki i nie wykazaly zadnych klinicznych objawéw ani podstaw do podejrzen jakiejkol-
wiek choroby;

iy nie miaty kontaktu z drobiem niespetniajgcym wymogéw okreslonych w niniejszym $wiadectwie ani z dzikim ptactwem.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:
Piecze¢:

(14) Niniejsza sekcja moze znajdowaé sie na osobnym arkuszu, o ile jest on potaczony z czescig Il $Swiadectwa zdrowia.”




